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BILAG IX 

Fælles erklæring 

1. Ved anvendelsen af artikel 5, stk. 2, l i t r a  c) i den- 
ne protokol har et konnossement udstedt i den første af- 
skibningshavn med Fællesskabet som bestemmelsessted samme 
værdi som et gennemgående fragtbrev for så vidt angår va- 
rer, for hvilke der udstedes varecertifikater i  AVS-sta- 
ter uden søkyst. 

2. For varer udført fra AVS-stater uden søkyst og oplagt 
andetsteds end i AVS-staterne eller i de i forklarende no- 
te nr. 9 definerede lande og terr i tor ier  kan der udstedes 
varecertifikater på de i artikel 7, stk. 2, omhandlede be- 
tingelser. 

3. For så vidt angår artikel 7, stk. 1, i denne proto- 
kol, godkendes varecertifikater EUR 1, som er udstedt af 
en kompetent myndighed og påtegnet af toldmyndighederne. 

4. For så vidt angår anvendelsen af artikel 27 i denne 
protokol, erklærer Fællesskabet sig parat t i l  at påbegyn- 
de behandlingen af anmodninger fra AVS-staterne om fast- 
sættelse af undtagelser t i l  nævnte protokol for de på- 
gældende industrier. Denne behandling vil  finde sted in- 
den for de egnede institutionelle rammer, så snart konven- 
tionen er blevet undertegnet, med henblik på at skabe 
mulighed for at undtagelserne kan træde i kraft på samme 
tidspunkt som konventionen. 

5* I særdeleshed tages der i de enkelte tilfælde hensyn 
t i l  muligheden af at give oprindelsesstatus t i l  varer, i 
hvilke der indgår varer med oprindelse i nærliggende ud- 
viklingslande eller i  udviklingslande med hvilke en eller 
flere AVS-stater har særlige forbindelser, under forud- 
sætning af at et ti lfredsstillende administrativt sam- 
arbejde kan indføres. 


